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Pepublika ng Pilipinas
(Rerublic of the Philippines)
MINISTRI NG EDUKASYCON AT KULTUERA
(MINISTRY OF EDUCATION AND CULTUEE)
Mavnila

st 19, 1980

MEMORANDUM PANGHINISTRI
Blg. 174, s. 1980

PILIPINC SA TALASTASANG OPISYAL

Sa: Hpa Pangalawang Kalihim
Mga Direktor ng Kawanihan
¥ga Direktor rng Ahensiyang Panckalinengzn
Mga Direktor Rehiyonal
“pa Puno ng mpa Lingkuran at mga Yunit
¥ga Tagapamanihala ng Faaralan
Yga Pangulo, Dalubhasaan at Pamanatasan ng Estado
Mga Puno ng Paaralang Pribade, Dalubhasaan at Pamantasan
Uga Tagepangasiwa ng mga Paaralang Bokasyonal

1. Bilang pag-alinsunod sa nilalaman ng Kautusang Tagapagraganap
Blg. 187 na nag-aatas na gamitin hangea't maaari sa lahat ng kagawaran
(ministri), kawanihan at tanggapan at iba pang sangay ng pamahalaan ang
wikang Pilipino sa lahat ng komunikasvon at transaksiyong opisyal, iti-
natakda sa pamamagitan nito ang pageamit ng Pilipino sa mza komunikas-
yon sa Mipistring ito.

2. Simula sa Lingge ng Wikang Pambansa (Agosto 13-19) sa taong
ito, at patuloy sa lahat ng nanahon pagkaraan nito, ginaganyak ang la-
hat ng lingkuran, kawanihan, tanggapan at sangay na nasasaklaw ng Hini-
string ito sa mga kapantayanpg pambansa at lekal ang paunlad n& rag-
gamit ng wikang Pilipino sa mga nagsusulatang opisyal unang-una na sa
mga komunikasyong karaniwang ginagawa sa pamamalakad na nampamahalaan.

3. Hinahangad na ikalat ang pagunitang ito upang maging patnu-
bay sa lahat ng mga kinauukulan.

(LGD. ) ONOFRE D. CORPUZ
Minister ng Edukasyon at Kultura

Sanggunian:

BPS Sirkular: Blg. 1, s. 1970
Pamurmudmod: 1-2-3-4--(D.0. 1-76)
Ilalapay sa Pamalagiang Talatuntunan

sa ilalim ng sumusunod na paksa:

BUREAUS & OFFICES RULES & REGULATIONS
CORREEPONDENCE TEACHERS
LANGUAGE



